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F R A N C E B E Z L A J 

Dr. France Bezlaj, redni profesor filozof­
ske fal<ultete v Ljubljani in redni član 
SAZU je praznoval svojo šestdesetletnico. 
France Bezlaj se je rodil 19. septembra 1910 
v Litiji. Gimnazijo je obiskoval v Kranju 
in v Ljubljani, kjer je leta 1931 maturiral. 
Slavistiko je študiral na filozofski fakulteti 
v Ljubljani in Pragi. Diplomiral je leta 1936. 
2e tri leta kasneje je doktoriral z delom 
Oris slovenskega knjižnega izgovora. Leta 
1940 je postal suplent na U. gimnaziji v 
Ljubljani, kjer je z manjšimi prekinitvami 
med vojno poučeval slovenski jezik do 
leta 1950. Tega leta je bil imenovan za lek­
torja češčine na filozofski takulteti v Ljub­
ljani. Leta 1955 je postal znanstveni sode­
lavec inštituta za slovenski jezik pri SAZU, 
leta 1958 pa znanstveni svetnik pri istem 

. inštitutu. V letu 1956 je nekaj časa hono­
rarno predaval primerjalno slovansko slov­
nico in jezikoslovje na iiiozoiski fakulteti 
v Ljubljani. Leta 1958 je postal izredni 
profesor za primerjalno slovansko jeziko­
slovje in leta 1963 redni profesor na od­
delku za slovanske jezike in književnosti 
ljubljanske univerze. Leta 1964 je bil iz­
voljen za rednega člana Slovenske akade­
mije znanosti in umetnosti. Vodi etimo-
loško-onomastično sekcijo inštituta za slo­
venski jezik SAZU in je predstojnik inšti­
tuta za slovensko narodopisje SAZU. 

Področje Bezlajevega znanstvenega in šir­
šega kulturnega delovanja je zelo obsežno. 
Glavno težišče pa je v etimologiji in ono-
mastiki. Slednja je, kot sam pravi, izredno 
važna za etimologijo, saj jo dopolnjuje, 
včasih pa je celo edini in zato dragocen 
vir za pojasnitev številnih besed. 
Že v gimnaziji, še bolj pa v letih študija 
na univerzi, se je poglobljeno zanimal za 
vprašanja slovenskega jezika. To zanima­
nje so mu še povečala predavanja prizna­
nih jezikoslovcev, ki so ljubljansko sla­
vistiko dvignili na vidno mesto v Evropi. 
Med temi moram omeniti predvsem Frana 
Ramovša kot osrednjo in najpomembnejšo 
osebnost slovenskega jezikoslovja. 
France Bezlaj se je že v študijskih letih 
posebno zanimal za glasoslovje. Za to pod­
ročje jezikoslovja se je specializiral pri 
prof. Chlumskem, ko je v letih 1933—1937 
študiral v Pragi. Predvojna Praga je bila 
nekakšna Meka evropske kulture in zna­
nosti in v takem okolju si je mladi slavist 
pridobil izredno široko jezikovno in sploš­
no razgledanost. 

Odlično poznavanje fonetike je France 
Bezlaj dokazal pri raziskovanju slovenske­
ga knjižnega izgovora. Tako je leta 1939 
nastalo delo — doktorska disertacija Oris 
slovenskega knjižnega izgovora, ki je še 
vedno temeljna študija s področja sloven­
ske fonetike. 
Veliko svojega znanstvenega dela je Be­
zlaj posvetil tudi onomastiki, ki pri nas 
pred njim ni imela kdovekaj trdnih znan­
stvenih osnov. Iz skromnih Miklošičevih 
poskusov v tej smeri je dvignil slovensko 
onomastiko na raven samostojne jeziko­
slovne panoge. Njegovo delovanje in raz­
iskovanje na tem področju je razvidno iz 
mnogih člankov, ki jih je o problemih 
onomastike objavljal po različnih domačih 
in tujih jezikoslovnih revijah. Naj nave­
demo samo nekaj važnejših naslovov: 
Krčevine, Zanimivosti iz toponomastike, O 
besedah in imenih, Stratigrafija Slovanov 
v luči onomastike. Današnje stanje ono­
mastike pri Slovanih, Problematika sloven­
ske onomastike, Slovensko imenoslovje. 
Slovenski imenotvorni proces itd. Največji 
dosežek v znanstvenem raziskovanju ono­
mastike pa je njegovo delo Slovenska vod­
na imena (dve knjigi, 1956 in 1963). Leta 
1957 je za prvo knjigo dobil Prešernovo 
nagrado. 

V Slovenskih vodnih imenih je obširno in 
izčrpno obdelana slovenska hidronimika 
in predstavlja nekakšen etimološki slovar 
vodnih imen, koi je zapisal ocenjevalec 
ob izidu knjige. Zaradi bogatega gradiva, 
ki je obdelano po svojstveni metodi, je to 
delo vsestransko pomembno za slovensko 
in slovansko jezikoslovje, predvsem pa za 
etimologijo. 
V prvem obdobju svojega znanstvenega 
delovanja se je Bezlaj ukvarjal tudi z raz­
ličnimi sintaktičnimi problemi v sloven­
ščini. Znana je njegova študija Doneski 
k poznavanju glagolskega aspekta, SR J, 
1948. 
Sintezo Bezlajevih pogledov na slovenski 
jezik in na vse, kar je povezano z njim, 
nam predstavlja knjiga Eseji o slovenskem 
jeziku. V prvem ciklusu esejev, Blišč in 
beda slovenskega jezika, je podal svoje 
poglede na slovenski jezik in oceno nje­
govega razvoja do danes. Ugotovitve so 
tehtne, izvirne in v mnogočem spreminjajo 
naše dosedanje mnenje o razvoju sloven­
skega jezika. V drugem ciklusu esejev. 
Jezikovne priče slovenske etnogeneze, 
nam na podlagi leksikološke analize osve-



tli številna zapletena jezikovna vpraša­
nja. Na koncu nas seznani z nekaterimi 
zanimivostmi iz svoje etimološke »delav­
nice«. 
Etimologija, osrednja tema Bezlajevega za­
nimanja, se kot rdeča nit vije skozi nje­
govo znanstveno delovanje. Že leta 1942 
je začel sistematično zbirati gradivo za slo­
venski etimološki slovar, ki ga je priprav­
ljala etimološka komisija SAZU (Ramovš, 
Nahtigal, Breznik, Grafenauer). Pozneje na­
daljuje delo F. Bezlaj sam v okviru etimo-
loško-onomastične sekcije inštituta za slo­
venski jezik SAZU. Po izidu poskusnega 
zvezka etimološkega slovarja slovenskega 
jezika (1963) je v tisku pripravljenih že 
nekaj snopičev. Etimološki slovar sloven­
skega jezika je Bezlajev življenjski cilj. V 
vrsti slovarjev, ki so jih že izdali in jih 
še izdajajo drugi slovanski narodi, bo prav 
zaradi specitičnosti slovenskega jezika iz­
redno pomemben in zanimiv za slovansko 
in neslovansko jezikoslovje. 

Pomembno je poudariti, da je France Be­
zlaj v svojem dolgoletnem znanstvenem 
ustvarjanju prišel do čisto svojih, izvirnih 
metod. Zato ima njegovo delo toliko večjo 
vrednost, zato si je pridobil trden znan­
stveni ugled. Nadvse pomemben delež v 
slovenski slavistiki ima France Bezlaj tudi 
kot sodelavec in večletni urednik slavi­
stičnih glasil — Slavistične revije in Jezika 
in slovstva. 
France Bezlaj je vedno aktivno spremljal 
tudi dogajanja v drugih, mejnih strokah 
in se nan ja pogosto odzival z različnimi 
spisi. Kljub težavnim razmeram, v katerih 
je velik del svojega življenja živel in 
ustvarjal, je naš jubilant ostal človek ve­
like vedrine in optimizma. 
Ob njegovi šestdesetletnici mu želimo čim­
več zdravih in uspešnih let, posebno pa 
želimo, da bi dokončal svoje življenjsko 
delo. 
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